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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

NUOMONES

EUROPOS KOMISJJA

KOMISIJOS NUOMONE
2022 m. rugpjiicio 8 d.

dél radioaktyviyjy atlieky, susidaran¢iy branduolinés (dviejy VVER-1200 reaktoriy) elektrinés ,,Paks
I1“ aiksteléje Tolnos medéje (Vengrija), Salinimo plano

(tekstas autentiskas tik vengry kalba)

(2022/C 305/01)

Toliau pateikiamas pagal Euratomo sutarties nuostatas atliktas vertinimas nedaro poveikio jokiems papildomiems pagal
Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo atliktiniems vertinimams ir joje bei antrinés teisés aktuose nustatytiems
jpareigojimams (').

2021 m. vasario 9 d. pagal Euratomo sutarties 37 straipsnj Vengrijos nuolatiné atstovybé pateiké Europos Komisijai
bendruosius duomenis, susijusius su radioaktyviyjy atlieky, susidaranciy branduolinés elektrinés ,Paks I1I* aiksteléje,
$alinimo (%) planu.

Kovo 30 d., birzelio 9 d. ir liepos 12 d. Komisija paprasé papildomos informacijos apie §j plang ir Vengrijos nuolatiné
atstovybé ja pateiké balandzio 27 d., birZelio 17 d. ir liepos 23 d. Be to, papildomos informacijos Vengrijos Vyriausybés
atstovai pateiké per 2021 m. birZelio 9 ir 10 d. (vaizdo konferencijos bidu) surengtg plenarinj eksperty grupés posédi.
Remdamasi pateiktais bendraisiais duomenimis ir papildoma informacija, Komisija parengé toliau i§déstyta nuomone.

1. Atstumas nuo aikstelés iki artimiausios valstybés narés — Kroatijos — yra 75 km. Atstumas iki sienos su kaimynine $alimi
Serbija yra 66 km.

2. Iprastinémis veiklos salygomis radioaktyviosios iSlakos ir nuotekos neturéty sukelti apsvitos, kuri biity reik§minga kitos
valstybés narés arba treciosios Salies gyventojy sveikatai, atsizvelgiant j ribines dozes, nustatytas Pagrindiniy saugos
standarty direktyvoje (Tarybos direktyvoje 2013/59/Euratomas) ().

(") Pavyzdziui, pagal Sutartj dél Europos Sajungos veikimo turéty biiti papildomai jvertinti aplinkosaugos aspektai. Be kita ko, Komisija
noréty atkreipti démesj i Direktyvos 2011/92[ES dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (su
pakeitimais, padarytais Direktyva 2014/52/ES), Direktyvos 2001/42/EB dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai vertinimo,
taip pat Direktyvos 92/43/EEB dél nattraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos ir Direktyvos 2000/60/EB, nustatancios
Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus, nuostatas.

() Radioaktyviyjy atlieky laidojimas ($alinimas) apibréztas 2010 m. spalio 11 d. Komisijos rekomendacijos 2010/635/Euratomas dél
Euratomo sutarties 37 straipsnio taikymo (OL L 279, 2010 10 23, p. 36) 1 punkte.

() 2013 m. gruodzio 5 d. Tarybos direktyva 2013/59/Euratomas, kuria nustatomi pagrindiniai saugos standartai siekiant uztikrinti
apsauga nuo jonizuojanciosios spinduliuotés apsvitos keliamy pavojy ir panaikinamos direktyvos 89/618/Euratomas, 90/641/
Euratomas, 96/29/Euratomas, 9743 [Euratomas ir 2003/122/Euratomas (OLL 13,2014 1 17, p. 1).
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3. Kietosios mazai ir vidutiniskai radioaktyvios atliekos bus $alinamos poZeminiame nacionaliniame Bataapacio
radioaktyviyjy atlieky atlickyne. Panaudoto branduolinio kuro elementai bus laikinai saugomi aiksteléje (naujame
numatomame pastatyti jrenginyje, su kuriuo susijusi informacija j pateiktus dokumentus nejtraukta). Pagal planuojama
atskaitos scenarijy branduolinio kuro elementai véliau bus Salinami giluminiame atliekyne Vengrijoje. Viena i§
galimybiy — panaudoto branduolinio kuro perdirbimas. Jei panaudotas branduolinis kuras bus vezamas perdirbti |
treciaja $alj, jis pagal Radioaktyviyjy atlieky direktyvos (Tarybos direktyvos 2011/70/Euratomas () 4 straipsnio 2 dalj
turés bati parveZtas atgal | Vengrijg, kad biity pasalintas, nes toje dalyje nustatyta, kad, kai panaudotas branduolinis
kuras vezamas perdirbti j trecigja Salj, galutiné atsakomybé uZz saugy ir atsakinga ty medziagy, iskaitant visas atliekas,
susidarancias kaip Salutinis produktas, Salinima lieka kilmés valstybei narei. Jei panaudotas branduolinis kuras bus
vezamas ] treCiaja $alj Salinti, turéty bati laikomasi $iy reikalavimy: i) Vengrijos kompetentinga reguliavimo institucija
panaudotg branduolinj kurg turi laikyti radioaktyviosiomis atliekomis, apibréztomis direktyvos 3 straipsnio 7 dalyje, ii)
atlieky vezimo metu turi bati jsigaliojes paskirties treciosios 3alies ir Vengrijos susitarimas dél atliekyno naudojimo toje
treciojoje Salyje, iii) turi biiti jvykdytos direktyvos 4 straipsnio 4 dalyje iSvardytos salygos, visy pirma ¢ punkte nurodyta
salyga, pagal kurig paskirties trecioji Salis privalo turéti veikiantj atlickyng. Galiausiai reikéty pabrézti, kad
kompetentingos institucijos turi aiskiai nustatyti panaudoto branduolinio kuro veZimo tikslg (tiek, jei tai bty
perdirbimas, tiek, jei $alinimas) ir apie jj i§ anksto pranesti.

4. Jei jvykus bendruosiuose duomenyse aptarto pobiidZio ir masto avarijoms j aplinka bity neplanuotai imesta arba
nutekéty radioaktyviyjy medziagy, galimos apsvitos, kuria patirty kitos valstybés narés arba treciosios 3alies gyventojai,
dozés nebiity reik§mingos jy sveikatai, atsiZvelgiant | atskaitos lygius, nustatytus Pagrindiniy saugos standarty
direktyvoje (Direktyvoje 2013/59/Euratomas).

5. 1 pateiktus bendruosius duomenis ir papildoma informacija jtraukti regiono, kuriame yra branduolinés elektrinés
aikstelé (priskiriamo prie seisminiu pozifiriu vidutini§kai aktyviy regiony), seismingumo analizés ir galimo didZiausio
seisminio aktyvumo duomenys (Komisijos rekomendacijos 2010/635/Euratomas I priedas). Komisija ragina Vengrijos
valdzios institucijas toliau atidZiai stebéti mokslo Ziniy apie regiono, kuriame yra branduolinés elektrinés aikstele,
seismingumg raida, atsizvelgiant j visus nustatytus faktus imtis tinkamy tolesniy veiksmy ir informuoti kaimynines
valstybes nares ir Komisija.

I§vada. Komisijos nuomone, igyvendinant Tolnos medéje (Vengrija) esancios branduolinés elektrinés ,Paks 1I* dviejuose
VVER reaktoriuose susidaranciy bet kokio pavidalo radioaktyviyjy atlieky Salinimo plana, nei jprastomis veiklos
salygomis, nei tuo atveju, jei jvykus bendruosiuose duomenyse aptarto pobiidzio ir masto avarijoms j aplinkg baty
neplanuotai i§mesta arba nutekéty radioaktyviyjy medziagy, kitos valstybés narés arba treciosios Salies vanduo, dirvoZemis
ar oras neturéty baiti uZterSti radioaktyviosiomis medZiagomis taip, kad tai daryty reikmingg poveikj sveikatai,
atsizvelgiant j Pagrindiniy saugos standarty (Direktyvos 2013/59/Euratomas) nuostatas.

Priimta Briuselyje 2022 m. rugpjacio 8 d.

Komisijos vardu
Kadri SIMSON
Komisijos naré

(*) 2011 m. liepos 19 d. Tarybos direktyva 2011/70/Euratomas, kuria nustatoma panaudoto branduolinio kuro ir radioaktyviyjy atlicky
atsakingo ir saugaus tvarkymo Bendrijos sistema (OL L 199, 2011 8 2, p. 48).
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISTJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10829 - KKR [ HITACHI TRANSPORT SYSTEM)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 305/02)

2022 m. liepos 19 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripaZzinti
ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i3 jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacijg. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais badais, pavyzdZziui, pagal jmonés pavadinimg,
bylos numeri, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lt). ~Dokumento
Nr. 32022M10829. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI

EUROPOS KOMISJJA

SOCIALINES APSAUGOS SISTEMY KOORDINAVIMO ADMINISTRACINE KOMISIJA
SPRENDIMAS NR. H13

2022 m. kovo 30 d.

dél Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos Audito valdybos sudéties ir
darbo metody

(Tekstas svarbus EEE ir ES-Sveicarijos susitarimui)

(2022/C 305/03)

SOCIALINES APSAUGOS SISTEMU KOORDINAVIMO ADMINISTRACINE KOMISIJA,

atsizvelgdama { 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo (') 72 straipsnj, pagal kurj Administraciné komisija nustato veiksnius,  kuriuos reikéty
atsizvelgti sudarant islaidy, kurias patirs valstybiy nariy jstaigos pagal $io reglamento nuostatas, ataskaitas ir suderina
metines ataskaitas tarp minéty jstaigy remdamasi 74 straipsnyje nurodytos Audito valdybos ataskaita,

atsizvelgdama j Reglamento (EB) Nr. 883/2004 74 straipsni, pagal kurj Administraciné komisija nustato Audito valdybos,
kuri teikia ataskaitas ir pagristas nuomones, reikalingas priimti Administracinés komisijos sprendimus pagal 72 straipsnio
g punkta, sudétj ir darbo metodus,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo 74 straipsnyje nurodyta Audito
valdyba yra steigiama prie Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos.

2. Audito valdyba, atlikdama Reglamento (EB) Nr. 883/2004 74 straipsnio a—f dalyse nustatytas funkcijas, yra pavaldi
Administracinei komisijai, i§ kurios ji gauna nurodymus. Vadovaudamasi nurodymais Audito valdyba teikia
Administracinei komisijai patvirtinti ilgalaike darbo programa.

() OLL166,2004 4 30,p. 1.
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2 straipsnis

1. I8 esmés Audito valdyba priima sprendimus remdamasi dokumentiniais jrodymais. Ji gali prasyti kompetentingy
valdzios institucijy suteikti tam tikra informacija arba atliki tyrimus, kurie, jos nuomone, yra reikalingi jai nagrinéti
pateikty klausimy tyrimui. Prireikus ir jeigu tam i§ anksto pritaria Administracinés komisijos pirmininkas, Audito valdyba
gali skirti sekretoriato nari arba tam tikrus Audito valdybos narius vietoje atlikti , jos darbui reikalingg tyrima .
Administracinés komisijos pirmininkas informuoja apie tyrima atitinkamos valstybés narés Administracinés komisijos
atstova.

2. Audito valdyba sudaro palankesnes salygas galutinai i§spresti saskaitos apmokéjimo klausimg tais atvejais, kai gincas
negali bati iSsprestas per 2009 m. rugsé¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 987/2009,
nustatanciame Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo jgyvendinimo tvarkg (3,
nustatytg laikotarpj. Pagal Reglamento (EB) Nr. 987/2009 67 straipsnio 7 dalj pagrista Audito valdybos nuomonés dél
gin¢o prasyma Audito valdybai pateikia viena i§ Saliy ne véliau nei prie§ 25 darbo dienas iki posédzio pradzios.

3. Audito valdyba gali jsteigti Taikinimo tarybg, kuri padéty jai nagrinéti pagal Sio straipsnio 2 dalj vienos i§ 3aliy
pateiktus pagristus Audito valdybos nuomonés prasymus.

Taikinimo tarybos sudéties, kadencijos, uzduociy, darbo metodai ir pirmininkavimo sistema nustatomi Audito valdybos
sprendimu dél jgaliojimy suteikimo.

3 straipsnis

1. Audito valdyboje kickviena Europos Sajungos valstybé naré turi du atstovus, kuriuos skiria kompetentingos ty
valstybiy institucijos.

Jei kuris nors Audito valdybos narys negali dalyvauti, ji gali pakeisti pavaduotojas, kurj tam tikslui skiria kompetentingos
valdzios institucijos.

2. Audito valdyboje patariamaja funkcijg atlieka Europos Komisijos atstovas arba jo pakaitinis atstovas Administracinéje
komisijoje.

3. Audito valdybai padeda nepriklausomas ekspertas ar eksperty grupé, turinti profesinj pasirengimg ir patirtj Audito
valdybos veiklos srityje, ypac atliekant Reglamento (EB) Nr. 987/2009 64, 65 ir 69 straipsniuose nurodytas uzduotis.

4 straipsnis

1. Audito valdybai pirmininkauja valstybés narés, kurios atstovas Administracinéje komisijoje eina pirmininko pareigas,
narys.

2. Audito valdybos pirmininkas su sekretoriatu imasi visy veiksmy, reikalingy nedelsiant ispresti visus Audito valdybos
kompetencijai priklausancius klausimus.

3. Nagringjant Audito valdybos kompetencijai priklausancius klausimus, jsteigty darbo grupiy posédziams paprastai
pirmininkauja Audito valdybos pirmininkas. Jei jis negali atlikti savo funkcijy arba jei nagrinéjamos specifinés problemos,
pirmininkui gali atstovauti kitas jo paskirtas asmuo.

5 straipsnis

1. Sprendimai priimami balsy dauguma. Kiekviena valstybé naré turi tik viena balsa.

() OLL 284,2009 10 30, p. 1.
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Audito valdybos sprendimuose ir nuomonése dél gincy pagal Reglamento (EB) Nr. 987/2009 67 straipsnio 7 dalj turi biti
nurodyta, ar jie priimti vienbalsiai ar balsy dauguma. Juose, jei reikia, turi bati i§déstytos mazumos iSvados arba islygos.

Gince dalyvaujanciy Saliy atstovai nedalyvauja tvirtinant Audito valdybos nuomong dél ginco pagal Reglamento (EB)
Nr. 987/2009 67 straipsnio 7 dalj. Jei nuomoné dél ginco pagal Reglamento (EB) Nr. 987/2009 67 straipsnio 7 dalj
nebuvo priimta vieningai, $ia nuomone su ataskaita, kurioje visy pirma iSdéstomi priesingi pozitriai ir jy priezastys,
Audito valdyba pateikia Administracinei komisijai. Ji taip pat skiria pranes¢jg, kuris Administracinei komisijai teikia visa
informacija, kuri, jos nuomone, yra reikalinga nagrinéjamam gincui spresti. Prane$éju nerenkamas gince dalyvaujanciy
Saliy atstovas.

2. Audito valdyba gali nuspresti priimti sprendimus ir nuomones dél gino pagal Reglamento (EB) Nr. 987/
2009 67 straipsnio 7 dalj taikydama rasyting procediirg, jei dél tokios procediros buvo susitarta ankstesnio Audito
valdybos posédzio metu.

Siuo tikslu pirmininkas pateikia Audito valdybos nariams teksta, dél kurio bus balsuojama. Nariams suteikiamas maZiausiai
desimties darbo dieny laikotarpis, per kurj jie turi galimybe pareiksti, kad atmeta siiloma tekstg arba susilaiko nuo
balsavimo. Nurodytu laikotarpiu negauti atsakymai bus laikomi balsavimu ,uz“.

Pirmininkas taip pat gali nuspresti pradéti raSyting procediirg tuo atveju, jei ankstesniame Audito valdybos posédyje nebuvo
pasiektas susitarimas. Tokiu atveju tik raSytinis pritarimas pasitilytam tekstui skaic¢iuojamas kaip balsavimas ,uz* ir
suteikiamas maziausiai 15 darbo dieny terminas.

Pasibaigus nustatytam terminui, pirmininkas nariams pranesa balsavimo rezultatus. Jei uz sprendimg balsavo reikiamas
skai¢ius asmeny, jis laikomas priimtu paskuting nariy balsavimui paskirto termino dieng.

3. Jeiradytinés procediiros metu Audito valdybos narys pasiiilo i§ dalies pakeisti teksta, pirmininkas:

a) remdamasis 2 dalyje nustatyta procedira, i§ naujo pradeda rasyting procediirg, pateikdamas nariams sitilomas pataisas,
arba

b) atdaukia rasyting procediira, tam kad §j klausima bty galima apsvarstyti per kita posédi.
Pirmininkas pasirenka tg sprendimo variantg, kuris tuo atveju jam atrodo tinkamiausias.

4. Jei Audito valdybos narys, dar nepasibaigus nustatytam atsakymo terminui, pageidauja, kad sitilomas tekstas bty
nagrinéjamas per Audito valdybos posédj, rasytiné procediira nutraukiama.

Sis klausimas nagrinéjamas per artimiausig Audito valdybos posédi.

6 straipsnis

Audito valdyba gali jsteigti riboto nariy skai¢iaus ad hoc grupes, kurios turés Audito valdybai parengti ir pristatyti
pasitlymus dél specifiniy klausimy sprendimy priémimo.

Audito valdyba nusprendzia, kas bus kiekvienos ad hoc grupés praneséju, kokias uzduotis grupei reikés jvykdyti ir iki kada ji
turi Audito valdybai pateikti savo darbo rezultatus. Tai nustatoma raytiniu jgaliojimu, dél kurio sprendzia Audito valdyba.

7 straipsnis

1. Administracinés komisijos sekretoriatas rengia ir organizuoja Audito valdybos posédZius ir parengia jy protokolus. Jis
atlieka Audito valdybos veiklai reikalinga darbg. Audito valdybos posédziy darbotvarkei, datoms ir trukmei turi pritarti
pirmininkas.
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2. Administracinés komisijos sekretoriatas pateikia darbotvarke Audito valdybos nariams ir Administracinés komisijos
nariams ne véliau nei prie§ 15 darbo dieny iki kiekvieno posédzio pradzios. Su posédzio darbotvarkés klausimais susije
dokumentai turéty biti pateikiami bent jau ne véliau nei prie§ 10 darbo dieny iki posédzio pradzios. Tai netaikoma bendro
pobiidzio informaciniams dokumentams, kuriy nereikia tvirtinti.

3. Su artimiausiu Audito valdybos posédziu susije praneSimai turéty blti nusiun¢iami Administracinés komisijos
sekretoriatui ne véliau nei prie§ 20 darbo dieny iki posédzio pradzios. Tai netaikoma bendro pobiidzio informaciniams
dokumentams, kuriy nereikia tvirtinti.

Prane$imai, kuriuose pateikiama informacija apie Reglamento (EB) Nr. 987/2009 69 straipsnio 1 dalyje nurodyta metinj
sgskaity balansg, pateikiami tokiu formatu ir apima tokius duomenis, kuriuos nustaté sio sprendimo 3 straipsnio 3 dalyje

nurodytas nepriklausomas ekspertas ar eksperty grupé. Kiekviena delegacija iki kity mety po ty, apie kuriuos
informuojama, liepos 31 d. nusiuncia §j pranesimg sekretoriatui.

8 straipsnis

Jei reikia, Administracinés komisijos darbo tvarkos taisyklés taikomos Audito valdybai.

9 straipsnis
1. Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Jis taikomas nuo jo paskelbimo datos.

2. Sis sprendimas pakei¢ia 2009 m. gruodzio 22 d.Sprendima Nr. H4 ().

Administracinés komisijos pirmininké
Claire JEAN

() 2009 m. gruodzio 22 d. Sprendimas Nr. H4 dél Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos Audito valdybos
sudéties ir darbo metody (OL C 107, 2010 4 27, p. 3).
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Euro kursas (')

2022 m. rugpjicio 9 d.

(2022/C 305/04)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
UsD JAV doleris 1,0234 CAD  Kanados doleris 1,3163
JPY Japonijos jena 138,26 HKD  Honkongo doleris 8,0334
DKK Danijos krona 7.4407 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6304
GBP Svaras sterlingas 0,84520 | SGD  Singapiro doleris 1,4110
SEK ve dijos krona 10,3875 KRW  Piety Koréjos vonas 1336,74
“ ZAR Piety Afrik d 17,0500
CHF Sveicarijos frankas 0,9763 ety ATIRos Tandas 7
. CNY  Kinijos Zenminbi juanis 6,9106
ISK Islandijos krona 140,10
HRK  Kroatijos kuna 7,5140
NOK Norvegijos krona 9,9365
IDR Indonezijos rupija 15197,09
BGN Bulgarijos levas 1,9558
MYR  Malaizijos ringitas 4,5592
CZK Cekijos krona 24,532 o
PHP  Filipiny pesas 56,939
HUF Vengrijos forintas 397,35 RUB Rusijos rublis
PLN Lenkijos zlotas 47085 | THB  Tailando batas 36,264
RON  Rumunijos I¢ja 49038 | BRI Brazilijos realas 5,2478
TRY Turkijos lira 18,3342 | MXN  Meksikos pesas 20,7145
AUD Australijos doleris 1,4687 INR Indijos rupija 81,4060

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.10861 - HG | TEAM.BLUE)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 305/05)

1. 2022 m. rugpjiicio 3 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:

— ,HGCapital LLP* (toliau — ,Hg*, Jungtiné Karalysté), veikiancia per savo patronuojamajg jimone ,Hg Pooled Management
Limited” (Jungtiné Karalysté),

— ,team.blue Topco SARL* (toliau — ,team.blue®, Liuksemburgas), kurig $iuo metu bendrai kontroliuoja jmoné ,Hg“ ir
privatus investuotojas Jonas Dhaenens.

Imoné ,Hg" igis, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting visos imonés ,team.blue*
kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Hg“ investuoja i programing jrangg ir paslaugas ir valdo investicinius fondus daugiausia Europoje bei Siaurés
Amerikoje,

— ,team.blue” sitilo jvairias skaitmeninés veiklavietés ir jgalinimo priemones, pavyzdziui, svetainiy infrastruktiiros ir
saityno svetainiy prieglobos paslaugas, daugiausia Europoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé¢ dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (%) procediiros reikéty pazyméti, kad Sig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.
4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.10861 — HG | TEAM.BLUE

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija

(Byla M.10797 - PCG | PERSTORP)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 305/06)

1. 2022 m. rugpjiicio 3 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesima
apie siilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— ,PETRONAS Chemicals Group Berhad® (toliau — PCG, Malaizija);
— ,PERSTORP HOLDING AB (publ.)* (toliau — ,Perstorp“ arba tiksliné jmoné, Svedija).

Imoné PCG igis, kaip apibréZta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, iSskirting visos jmonés ,Perstorp*
kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— PCG yra birziné bendrové, tinkamai isteigta ir veikianti pagal Malaizijos istatymus. PCG visy pirma uZsiima jvairiy
naftos chemijos produkty, pvz., alkeny, polimery, cheminiy trasy, metanolio ir kity pagrindiniy cheminiy medziagy ir
i$vestiniy produkty, gamyba ir prekyba. I$skirtiné jmonés PCG kontrolé priklauso jmonei ,Petroliam Nasional Berhad*
(toliau — ,Petronas®), kuri yra jmonés PCG pagrindiné akcininké;

— Perstorp” yra bendrové, kurios biistiné yra Malméje (Svedijoje) ir kuri yra bendroviy grupés ,Perstorp” pagrindiné
kontroliuojancioji bendrové. ,Perstorp” yra cheminiy medziagy tiekéja, daugiausia démesio skirianti tvariy sprendimy
uztikrinimui klientams dervy ir dangy, pramoniniu biidu gaminamy skys¢iy ir gyviiny mitybos sektoriuose. ,Perstorp*
turi septynias gamybos jmones visame pasaulyje: Europoje, Siaurés Amerikoje ir Azijoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty biti pateikiama §i nuoroda:

M.10797 - PCG | PERSTORP

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2022/C 305/07)
Sis pranesimas skelbiamas Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 (') 17 straipsnio 5 dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTIN] BENDROJO DOKUMENTO PAKEITIMA
,Vin Santo del Chianti Classico“
PDO-IT-A1514-AMO02
Pranesimo data: 2022 5 27
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1.  Veisliy derinys - veisliy sgrasas

Aprasymas: vyniniy vynuogiy veisliy sgrase pateikiamos veislés ,Malvasia“ (,Malvasia Bianca Lunga“, ,Malvasia Bianca
di Candia“), kurios, be veislés ,Trebbiano Toscano®, sudaro ne maziau kaip 60 proc. veisliy derinio.

Pagrindimas: §is pakeitimas padarytas siekiant patikslinti, kurias ,Malvasia“ vynuogiy veisles leidZziama naudoti kartu
su kitomis $iam produkto gaminti naudojamomis vynuogiy veislémis, laikantis vynuogiy veisliy, tinkamy auginti

Toskanos regione, saraso.

Sis pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 2 straipsniu ir bendrojo dokumento 7 skirsniu [Pagrindinés vyniniy
vynuogiy veislés].

2. Vynuogiy auginimo taisyklés - vynuogyny iSsidéstymas

Aprasymas: i§ dalies, kurioje aprasomas vynuogyny i$sidéstymas, isbrauktas badvardis ,kalvota“, o Zodis ,kryptis“
pakeistas ZodZiu ,padétis“.

Pagrindimas: visoje Kjancio vietovéje aukstis vir§ jliros lygio yra ne maZesnis kaip 150-200 m., todél i vietové
natdraliai tinka auginti vynuogéms, kurios skirtos vytinti. Tai pasakytina ir apie vynuogynus, kurie $ioje teritorijoje
yra i$sidéste ne taip aukstai, nes jy aukstis vir§ jiros lygio taip pat tinka apragomos riisies produktui auginti. Kita io
pakeitimo prieZastis — siekis i§vengti subjektyviy teritorijos, kuri yra visa kalvota ir dél to yra tinkama gaminti vynus,
kuriuos gaminant reikia vytinti vynuoges, vertinimy.

Sis pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 4.2 straipsniu, ta¢iau bendrajam dokumentui poveikio nedaro.

3. Auginimo praktika — drékinimas kritiniu atveju
Aprasymas: buvo numatyta drékinimo kritiniu atveju galimybé.

() OLL9,2019111,p.2.
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Pagrindimas: jau daugiau kaip 10 mety visoje teritorijoje dél klimato kaitos poveikio (nuolat kylanti temperatiira ir
mazas krituliy kiekis) daromas neigiamas poveikis vynmedziy auginimo sezonui. Taikant drékinimo kritiniu atveju
auginimo praktika bus uZtikrinama, kad vynuogynai isliks ir bus i$saugota vynuogiy kokybé. I3 tiesy, vynuogiy,
uZauginty nuo vandens stygiaus stipriai nukentéjusiuose vynuogynuose, kokybés parametrai yra gerokai prastesni.

Sis pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 4.5 straipsniu, taciau bendrajam dokumentui poveikio nedaro.

4. Auginimo praktika — nuoroda j kruopsty vynuogiy raSiavima

Aprasymas: atsizvelgiant  didZiausia leistina vynuogiy iSeigg i§ hektaro, buvo i$braukta nuoroda j kruopsty vynuogiy
rasiavima.

Pagrindimas: nuoroda j § veiksmag buvo isbraukta todél, kad iSeigos parametrai jau yra nurodyti produkto
specifikacijoje.

Sis pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 4.6 straipsniu, ta¢iau bendrajam dokumentui poveikio nedaro.

5. Auginimo praktika — nuoroda j iSankstinj vynuogiy riiSiavima

Aprasymas: siekiant minimalios natiiralios alkoholio koncentracijos tiirio procentais, buvo isbraukta nuoroda
iSankstinj vynuogiy rasiavima.

Pagrindimas: nuoroda j §j veiksmg buvo ibraukta, nes techninés gamybos ir kokybés charakteristikos, kurias turi
atitikti vynmedzZiai, jau yra nustatytos produkto specifikacijoje.

Sis pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 4.8 straipsniu, taciau bendrajam dokumentui poveikio nedaro.

6. Nuoroda j iSpilstymg j butelius nustatytoje geografinéje vietovéje — formalus esamos salygos koregavimas

Aprasymas: | bendrgji dokumentg buvo jtraukta nuoroda | iSpilstymg j butelius arba pakavimg nustatytoje
geografinéje vietovéje, nes tai daryti buvo leidZziama jau nuo nuorodos pripaZinimo, todél ji jau buvo jtraukta i
produkto specifikacijos 5 straipsnio 1 dalj.

Pagrindimas: tai yra formalus koregavimas, nes rengiant bendrajj dokumentg 3i salyga jame buvo praleista.

Sis patikslinimas nepanaikina Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 93 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje nurodyto
rySio ir yra susijes su bendrojo dokumento 9 skirsniu [Kitos pagrindinés salygos].

7. Sodrinimo uzdraudimas
Aprasymas: jtrauktas draudimas atlikti sodrinima.

Pagrindimas: sodrinimo netaiko vyno ,Vin Santo del Chianti Classico“ gamintojai; minimalus cukraus kiekis vyne turi
buti gaunamas natiraliu bidu vytinant vynuoges. Todél sprendimu | pasirinkimu uzdrausti atlikti sodrinimg siekiama
uztikrinti, kad produkto kokybé biity nuolat gerinama, o to turi biiti siekiama kruops¢iai tvarkant vynuogynus ir
laikantis natiiralaus vyno gamybos proceso.

Sis pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 5.4 straipsniu ir bendrojo dokumento 5.1 skirsniu [Specifiniai
vynininkystés metodai].

8. Juslinés savybés

Aprasymas: vyno rasiai ,Vin Santo del Chianti Classico“ apibadinti prie spalvos parametro ,ryskios gintaro“ pridéti
zodziai ,iki rudos“; vyno rasiai ,Occhio di Pernice“ apibadinti spalva ,nuo ryskios rozinés iki $viesiai roZinés
pakeista taip: ,nuo rozinés aukso iki gintaro ir rudos*.

Pagrindimas: Siais pakeitimais sickiama, kad aprasyme atsispindéty ryskesnés vyno spalvos, atsizvelgiant j tai, kad

Kjancio vietovéje, kurioje ypac svarbiis ,Sangiovese” ir raudonyjy vynuogiy veisliy vynuogynai, vyndariai vis daugiau
démesio skiria $ioms vynuogiy risims, o tai daro poveikj vyno ,Vin Santo“ spalvai.
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10.

11.

Aprasymas: kalbant apie skonj, abiejy riisiy vynams buvo nurodyti parametrai ,nuo sauso iki saldaus*.
Pagrindimas: $iuo pakeitimu siekiama praplésti skonio jvairove, atsizvelgiant j produkty analitinius duomenis. Vyno
,Vin Santo“ vis dazniau priskiriamas likeriniam vynui, todél pageidaujama, kad jis bity saldus. O §tai rasies ,Occhio
di Pernice” vynas yra tipiskas Toskanos regiono produktas, ypa¢ naudojamas gaminant jprastus mésos ir Zvérienos
patiekalus, kuriems turi bati naudojamas nedideliu cukraus kiekiu pasiZymintis (t. y. sausas) produktas.

Sis pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 6 straipsniu ir bendrojo dokumento 4 skyriumi.

Chemineés ir fizinés savybés

Aprasymas: abiejy ra$iy vyny maziausia visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais, naudojama faktinés
alkoholio koncentracijos vertei nustatyti, sumazinta nuo 12,00 tirio proc. ik 10,50 tairio proc.

Pagrindimas: $is pakeitimas atitinkg sprendima padaryti produktg saldesnj ir taip padidinti liekamojo cukraus kiekj
produkte.

Aprasymas: vyno riisies ,Vin Santo del Chianti Classico“ maZiausias bendrasis riigstingumas padidintas nuo 4,0 g/l iki
4,5 g/l

Pagrindimas: veisliy derinyje naudojamos raudonyjy vynuogiy veislés, ypac ,Sangiovese®, pasizyminti ypatinga savybe
didinti vyny, kuriuose ji naudojama, riigdtinguma. Sie pakeitimai taip pat visiskai atitinka rinkos tendencijas.

Sie pakeitimai susije su produkto specifikacijos 6 straipsniu ir bendrojo dokumento 4 skyriumi.

Formalis koregavimai

Aprasymas: nurodytos Siai teritorijai budingos vynuogiy veislés: ,Trebbiano Toscano®, ,Malvasia Bianca Lunga®,
,Malvasia Bianca di Candia“, ,Sangiovese” ir ,Canaiolo” (baltoji ir juodoji), taip pat pateiktos tam tikros nuorodos j

vynus.

Pagrindimas: tekstas buvo pritaikytas atsizvelgiant | pakeitimus, susijusius su vynuogiy veislémis, jau jtrauktomis j
veisliy derinj sudaranciy veisliy sgrasa, ir produkty cheminémis, fizinémis ir juslinémis savybémis.

Sis formalus koregavimas susijes su produkto specifikacijos 8 straipsniu ir néra susijes su bendruoju dokumentu.

Temperatiiros intervalas - biidvardzio pakeitimas

Aprasymas: dél vynuogiy vytinimo patalpy buvo nuspresta, kad uZtenka nurodyti, jog jose turi biti tinkama (o ne
auksta) temperatira ir kad aplinka turi bati gerai védinama.

Pagrindimas: §i apibréztis laikoma tikslesne ir labiau susijusia su vynuogiy vytinimu.

Sis pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 8 straipsniu, taciau bendrajam dokumentui poveikio nedaro.

BENDRASIS DOKUMENTAS

Produkto pavadinimas

Vin Santo del Chianti Classico

Geografinés nuorodos tipas

SKVN — saugoma kilmés vietos nuoroda

Vynuogiy produkty kategorijos

1. Vynas
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4. Vyno (-y) apraSymas

1. ,Vin Santo del Chianti Classico“

TRUMPAS TEKSTINIS APRASYMAS

Spalva: nuo Siaudy geltonos iki auksinés, nuo ryskios gintaro iki rudos;
Kvapas: primenantis eterinius aliejus, intensyvus, savitas;

Skonis: harmoningas, aksominis, geros struktiiros, nuo sauso iki saldaus;

Maziausia visuminé alkoholio koncentracija tario procentais: 16,00 %, kai faktiné alkoholio koncentracija yra bent
10,5 %;

Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 23,0 g/l

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia bendra alkoholio koncentracija (tGrio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas 5,5 g/l vyno rigsties

Didziausias lakiyjy rtigic¢iy kiekis (miliekvivalentais viename | 30
litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

2., Vin Santo del Chianti Classico Occhio di Pernice*

TRUMPAS TEKSTINIS APRASYMAS

Spalva: nuo rozinés aukso iki gintaro ir rudos;

Kvapas: primenantis eterinius aliejus, intensyvus;

Skonis: $velnus, aksominis, malonus, nuo sauso iki saldaus;

Maziausia visuminé alkoholio koncentracija tario procentais: 16,00 %, kai faktiné alkoholio koncentracija yra bent
10,5 %;

Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 26,0 g/l

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia bendra alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas 5,5 g/l vyno riigsties

Didziausias lakiyjy rags¢iy kiekis (miliekvivalentais viename | 30
litre)

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)
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Vyno gamybos metodai
5.1. Specifiniai vynininkystés metodai

1. SKVN ,Vin Santo del Chianti Classico®, jskaitant su nuoroda ,,Occhio di Pernice*
Specifinis vynininkystés metodas
Pagal tradicinj vyno gamybos metoda

kruopsciai iSrisiuotas vynuoges reikia vytinti natiraliu biidu; vynuoges reikia vytinti tam pritaikytose patalpose;
vynuogeés gali biti i§ dalies dehidratuojamos pasitelkiant ventiliuojama ora, o spausti skirtose vynuogése turi biti
didelis cukraus kiekis, neleidZiama naudoti jokiy sodrinimo metody. Vynas ,Vin Santo del Chianti Classico” turi bati
rauginamas, saugomas ir brandinamas medinéje taroje (it. caratelli).

5.2. Didziausia iSeiga

1. SKVN ,Vin Santo del Chianti Classico, jskaitant su nuoroda ,Occhio di Pernice®
8 000 kg vynuogiy i§ hektaro.

2. SKVN ,Vin Santo del Chianti Classico, jskaitant su nuoroda ,Occhio di Pernice®

28 hektolitrai i$ hektaro.

Nustatyta geografiné vietové

SKVN ,Vin Santo del Chianti Classico” Zymimo vyno gamybos vietové apima 71 800 hektary Toskanos regiono
centre, jskaitant dalj Florencijos (30 400 hektary) ir Sienos (41 400 hektary) provincijy teritorijos. Konkrediai j sia
vietove patenka Kjancio Grevés, Kjancio Kastelinos, Kjancio Rados ir Kjancio Gajolés komunos. I§ dalies j $ig vietove
patenka ir San Kasano in Val di Peza, Barberino Tavarnelés, Kastelnuovo Berardengos ir Podzibonsio komunos.

Vyniniy vynuogiy veislés

,Malvasia Bianca Lunga B“ — ,Malvasia“
,Malvasia Bianca di Candia B“ — ,Malvasia“
»Sangiovese N“ — ,Sangioveto®

,Trebbiano Toscano B“ - ,Trebbiano*

Rysys (-iai) su geografine vietove

SKVN ,,Chianti Classico®, jskaitant su nuoroda ,,Occhio di Pernice*

Vyno ,Chianti Classico* gamybos vietovéje vynas ,Vin Santo” uzima svarbia vieta nuo viduramziy. Jo istakos siekia
1400 m. Vyno ,Vin Santo“ gamyba — tikras menas, reikalaujantis patirties. Pirmas gamybos etapas — tinkamiausiy
vynuogiy, tokiy kaip veisliy ,Trebbiano Toscano, ,Malvasia Bianca Lunga®“, ,Malvasia Bianca di Candia“, ,Sangiovese*
ir ,Canaiolo“ (baltosios ir juodosios) vynuogiy, auginamy naudojant vietovéje tradicinius vynmedziy formavimo
metodus (pavyzdziui, toskanietikos arkos formavimo metods, it. archetto toscano), derliaus nuémimas. Dél
temperattiros intervalo vietovéje vytinimas atliekamas nataraliai. Vyno fermentacijos laikas, perpylimo ir brandinimo
metodai yra grindZiami vietos vyndariy patirtimi. Rauginant vyna naudojamas tipiskas vietinis madre (liet. motinos)
metodas. Taikant §j metodg naudojamos mielés, kurias ilgainiui atrinko atskiri tkiai.

Kitos pagrindinés salygos (iSpilstymas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)

,Vin Santo del Chianti Classico” — iSpilstymas j butelius
Teisiné sistema

ES teisés aktai

Kitos salygos

I$pilstymas nustatytoje geografinéje vietovéje

Salygos apraymas
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Vyno ,Vin Santo del Chianti Classico“ rauginimas, saugojimas, brandinimas ir i$pilstymas j butelius turi biiti vykdomi
produkto specifikacijos 3 straipsnyje nurodytoje to vyno gamybos vietovéje.

Pagal galiojancius nacionalinius ir Europos Sajungos teisés aktus vyno ,Vin Santo del Chianti Classico” i$pilstymas |
butelius ar pakavimas turi bati vykdomas nustatytoje geografingje vietovéje, kad buty uztikrinta vyno kokybé ir
reputacija bei atitinkamy patikry veiksmingumas.

,Vin Santo del Chianti Classico” — vyno rauginimas

Teisiné sistema

ES teisés aktai

Kitos salygos

Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata.

Salygos apraymas

Gavus Zemés iikio, maisto ir miskininkystés ministerijos leidima ir Toskanos regionui atlikus vertinimg, leidZiama
atlikti vyno rauginimo, saugojimo, brandinimo ir iSpilstymo i butelius veiksmus vyno daryklose, esanciose uz
nustatytos geografinés vietovés riby, bet ne toliau kaip uz 10 km nuo jos riby, su sglyga, kad tokios vyno daryklos jau
veiké tuo metu, kai jsigaliojo produkto specifikacija, ir kad jos priklauso tkiams, kurie individualiai arba kolektyviai
augina vynui ,Vin Santo del Chianti Classico” gaminti tinkamas vynuoges, surenkamas i§ Siems tikiams priklausanciy
arba jy valdomy vynuogyny.

Nuoroda j produkto specifikacija

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/18197


https://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/18197
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodyto bendrojo dokumento ir nuorodos j paskelbta vyno sektoriaus produkto specifikacija
paskelbimas

(2022/C 305/08)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravima paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 98 straipsnj (') per du ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

BENDRASIS DOKUMENTAS

Rosalia

PDO-AT-02594

Paraiskos pateikimo data: 2020 2 21

1. Registruojamas pavadinimas

Rosalia

N

. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos

1. Vynas

4. Vyno (-y) aprasymas

Sios vietovés raudonieji vynai gaminami i§ vynuogiy veisliy ,Zweigelt* ir ,Blaufrinkisch*. Raudonyjy vyny spalva gali
bati apibiidinama kaip labai intensyvi ir tamsiai raudona. Raudonyjy vyny aromatas primena riigicias vy$nias ir slyvas.
Vyny skonis i§ esmés yra vaisiskas, jam biidingi $velniis taninai. Nefermentuoto cukraus kiekis negali virsyti 4,0 g/l.
Vynai brandinami plieno talpyklose arba medinése statinése. Raudonasis vynas taip pat gali bati gaminamas kaip
rezervinis vynas. Siuo atveju vynas pasizymi didesne alkoholio koncentracija (maZiausiai 13 tiirio %) ir brandesniais
taninais.

Sios vietovés roZiniai vynai taip pat gaminami i§ vynuogiy veisliy ,Zweigelt* ir ,Blaufrankisch“. RoZiniy vyny spalva gali
bati nuo rausvos iki Sviesios vys$niy raudonos spalvos. RoZiniy vyny aromatas ir skonis pasiZymi raudonyjy uogy
(raudonyjy serbenty, avietiy) natomis; taniny néra. Likutinis cukraus kiekis turi atitikti reikalavimus, taikomus sauso
vyno kategorijos vynams. Gaivus rtigStumas yra esminé roziniy SKVN zymimy ,Rosalia“ vyny skonio savybé. Vynai
brandinami daugiausia plieno talpyklose ir re¢iau medinése statinése.

(') OLL 347,201312 20, p. 671.
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Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %) 15

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %) 12

Maziausias bendrasis riig§tingumas 4 g/l vyno rigsties
Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename | 18

litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais 150

viename litre)

5. Vyno gamybos metodai

a. Pagrindiniai vynininkystés metodai

b. DidZiausia iSeiga

10 000 kg vynuogiy is hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové

Nustatyta vyno ,Rosalia“ gamybai skirty vynuogiy auginimo geografiné vietové yra Fisburgo politiné apygarda.

7. Pagrindiné (-és) vyniniy vynuogiy veislé (-és)
,Blaufrinkisch — ,Frankovka*“
,Zweigelt“ — ,Blauer Zweigelt*

,Zweigelt“ — ,Rotburger*

8. RySio (-iy) su geografine vietove apibiidinimas

SKVN ,Rosalia“ zymimy vyny gamybos vietové yra rytiniuose Rozalijos kalny $laituose, kurie plyti ties Zemutinés
Austrijos ir Burgenlando Zemés provincijy, esanciy rytinéje Austrijos dalyje, riba.

Klimatas: SKVN ,Rosalia“ Zymimy vyny gamybos vietové yra Panonijos lygumos (plati pietry¢iy ir vidurio Europos
pietingje dalyje esanti zemumy lyguma, kurig kerta Dunojaus vidurupis ir Tisos upés Zemupys) dalis. Panonijos
lygumai badingos sausos, kar3tos vasaros ir sausos, altos Ziemos.

Dirvozemis: SKVN ,Rosalia“ Zymimy vyny gamybos vietovés pietvakarine dalj sudaro kristalinés uolienos ir Siaurés
rytuose susidarancios naujos neogeno nuosédos, esancios Vienos baseine. Sios nuosédos susiformavo jau isnykusioje
jiiroje, kuri pries 12-16 mln. mety plaudavo Rozalijos kalny papéde. Siauréje ir Siaurés rytuose Sios nuosédos
susimai$o su daugiausia smélingomis nuosédomis.

RySys su geografine vietove: prieingai nei dirvoZemio salygos, kurios turi palyginti nedidele itakg vyny skoniui ir
savybéms, klimatas yra lemiamas SKVN ,Rosalia“ zZymimy vyny tipiniy savybiy formavimosi veiksnys. Dienomis
vyraujanti $iluma leidZia vynuogéms gerai sunokti ir taip jgauti $ioms vynuogiy veislems biidingg rigsciy vysniy ir
slyvy poskoni. Kita vertus, dél vésiy nakty daugiausia susiformuoja pirminis aromatas (o ne cukrus), o tai lemia vynams
biidinga vaisiy aromatg ir $velnius taninus.

SKVN ,Rosalia“ Zymimy vyny gamybos vietovéje taip pat naudojamas tradicinis Austrijos vynuogyny auginimo
metodas: taikoma aukstosios kultiiros vynmedziy formavimo sistema, kai vynmedziy prieZitira (genéjimas, medziy
lajos tvarkymas, kekiy retinimas ir kt.) daugiausia atlickama rankomis. Vynai gaminami ir brandinami daugumoje
Austrijos tikiy paplitusiu biidu. Todél auginimo metodai ir laikymo brandinimo riisivose technologija turi daug
mazesne jtaka vyny savybéms ir skoniui nei geografiniai ir, svarbiausia, klimato veiksniai.
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9. Kitos esminés sglygos
Teisinis pagrindas
Nustatyta nacionalinés teisés aktuose
Kity salygy tipas
Papildomos su Zenklinimu susijusios nuostatos
Salygos aprasymas

Kilmés vietos nuoroda ,Rosalia“ turi biiti naudojama su saugoma kilmés vietos nuoroda DAC (SKVN) arba ,areaus
Austriae Controllatus®.

Teisinis pagrindas

Nustatyta nacionalinés teisés aktuose

Kity salygy tipas

Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata
Salygos aprasymas

Kalbant apie visus SKVN zymimus vynus, Austrijos vyno istatyme nustatyta, kad SKVN Zymimas vynas turi biti
gaminamas vynuogiy auginimo regione (SGN kilmés regione), kuriame yra SKVN gamybos vietové, arba gretimame
vynuogiy auginimo regione. Todél Austrija bendrai naudojasi Reglamento (ES) 2019/33 5 straipsnyje numatyta
nukrypti leidZiancia nuostata.

“« >

Buvo nustatytos papildomos SKVN ,Rosalia“ Zymimy vyny gamybos salygos: vynas negali baiti gaminamas uz kilmés
vietovés riby be Burgenlando regiono vyno komiteto patvirtinimo. Toks patvirtinimas gali bati suteiktas, visy pirma, jei
gamintojo vynuogynai yra Rozalijos vietovéje, o vynas gaminamas gamintojo patalpose, esanciose uzZ $ios vietovés riby,
arba jei gamintojas, turintis patalpas uz Rozalijos teritorijos riby, ir toje vietovéje esanciy vynuogyny savininkai yra
sudare sutartis dél sklypy.

Teisinis pagrindas

Nustatyta nacionalinés teisés aktuose

Kity salygy tipas

I$pilstymas nustatytoje geografinéje vietovéje

Salygos aprasymas

Austrijos vyno jstatyme néra nustatytos bendrosios SKVN zymimy vyny i$pilstymo j butelius taisyklés.

Siekiant uZztikrinti SKVN ,Rosalia“ Zymimy vyny kokybe ir tipines savybes, nustatytos $ios SKVN ,Rosalia“ Zymimy
vyny i8pilstymo | butelius sglygos: vynas negali bati iSpilstomas i butelius uz kilmés vietovés riby be Burgenlando
regiono vyno komiteto patvirtinimo. Toks patvirtinimas gali bati suteiktas, visy pirma, jei iSpilstytojas turi patalpas
SKVN ,Rosalia“ priskiriamoje vietovéje ir uz jos riby.

Nuoroda j produkto specifikacija

https://info.bmlrt.gv.at/themen/landwirtschaft/landwirtschaft-in-oesterreich/pflanzliche-produktion/wein/Weinherkunft.
html



https://info.bmlrt.gv.at/themen/landwirtschaft/landwirtschaft-in-oesterreich/pflanzliche-produktion/wein/Weinherkunft.html
https://info.bmlrt.gv.at/themen/landwirtschaft/landwirtschaft-in-oesterreich/pflanzliche-produktion/wein/Weinherkunft.html
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